SABES-ASDAR (ASPA_BZ)
Prot . 0151053-FE
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AUTONOME PROVINZ
BOZEN — STDTIROL
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Siidtiroler

Sanitétsbetrieb \ -~

PROVENCIA AUTONOMA
DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

Pharmaieutischer Dienst ~- Servizio Farmaceutico

Einteitung eines Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zum Vertragsabschiuss®} - Indizione di un procedimento #acquisto ("determina a contrarre”)

Gegenstand: Lieferung von ,Resorblerbaren Nahtladeelnhelten Lapro Clip und kostenlose zur Verfligung Stellung der dazu gehdrenden
Applikatoren In full risk® fir den Zeitraum von 36 Monaten fiir den Sanititsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen — Gesundheltsbezirk,Meran

Oggetto: Fornitura di “Clip riassorbiblll fapro ¢lip @ messa a disposlzione gratulta in full risk del refativi applicatorl” per Il pericdo di 36 mesi
per V'Azlenda Sanitaria della Provincla Autonoma di Bolzano - Comprensorio Sanitario di Merano - .

Offentliches Interesse, das erflllt werden soll: Erwerb von Giitern, die for die Austibung der Institutlonellen Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che si intende soddisfare: acquisizione di beni necessari per lo svolgimento dell'attivita istituzionale

Elgenschaften der zu erwerbenden Giiter und wesentliche Vertragsbedingungen: siehe Angebotsanfrage
Caratteristiche del beni da acqulistare e principall condizioni contrattuall: vedasi richlesta d’offerta

Nichteinhaltung des Rotationsprinzipes- Motivo della sceita degli
operatori economicl e dell’eventuale deroga al principio di
rotazlone ,

1. AOV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO
2. CONSIP Konventlon - Convenzione CONSIP NEIN/NO
3.  Richtpreise AQV - Prezzi di riferimento ACP NEIN/NO
4. Ausschrelbung EMS bpezlgllch der Warenkategorie des
gegenstandlichen Verfahrens - Bando MEPAB relative alla | NEIN/NO
categoria merceologica oggetto dell’acquisto
5. Warenkategorie gemiB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 - :
Categoria merceologica ai sens! dellart. 2ifter, comma 4 LP n. | NEIN/NO
/2002
6. Warenkategorle, die den Mindestumweltstandards unterliegen - NEIN/NO
Categoria merceclogica soggetta ai CAM (Criter] ambientali
mindmi}
(htto:/fveyw. minambiante.it/oagina/criterd-vigore)
7. Warenkategerle, In  dem Sozialgenossenschaften fir dle
" Arbeliseingllederung von benachtelllgien Personen titig sind -
Categorla merceclogica nella quale operano cooperative soctalt di | NEIN/NO
Inserimento lavorative ’
i flexbrow: rovinz. bz it/dec/ity 195901%¢ 730/del 2 obtobre 2012 n 154
1/alleaat BSRX f
tép: aow? rovinz by,itfarbeit-wh ENOSSE| en/suchdienst-
_ sozia ssenschaften-typ-b.as .
8. Angebotsanfrage definlert als - Richiesta d’offerta definita come Lieferung/Fornitura
Verfahirensabwicklung - Modalitd dello svolgimento det
procedimento
a) etektronisch EMS/MEPA -~ MEPA elettronico
b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale
telematico {SICP) d} ftradlticnell - tradizionale
¢} elektronisches Portal Land (ISOV) Im Namen und im Auftrag
der AQV - Portale provinclale telematico {SICP) In nome e
per conto del ACP
d) traditionell-tradizionale
10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners — Procedura dl scelta
- del contraante .
a) Direktvergabe - Affidamento diretto b} Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verdffentiichung einer
b}  Verhandlungsverfahren ohne verherige Verdffentlichung Bekanntmachung - Procedura negoziata senza prevla pubblicazione di
elner Bekanntmachung - Procedura negozlata senza previa un bando
pubblicazlone di un bando
¢}  Beschrdnktes Verfahren - Procedura ristretta
¢} Offenes Verfahren - Procedura aperta
11, Elgenregle - Amministrazione diretta NEIN/NO
12. Elngeladens ertschaﬁstellnehmer - Operatort economict invitati Eingeladene Wirtschaftstellnehimer - Operator] economicl Invitati
‘ : 1.  Waldner Tecnologie Medicali Srl
2. Oliver Schiéfer GmbH & Co. KG med. Handelsagentur
3. Euromed GmbH
4. Reas Medical
13. Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer und der eventuellen | Auswahl telematisches Verzeichnis (Portal} - Sceita dall’elenco

tefematico {Portale)
Hoher Zufriadenheitsgrad am Endes des vorhergehenden
Vertragsverhaltnisses - elevato grado d! soddisfazione a conclusione
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del precedente rapporto contratiuale

Besondere Markistruktur - Particofare struttura del marcato (reduzierte
Anzahf von Konkurrenten fir das entsprechende Produkt - ridotto
numero di concorrenti presenti per lo specifico prodotto)

14, Auftellung in Lose - Suddlvisione In fottl

NEIN/Nd Einzlge Typologie des Produktes /Unica tipologia di prodotto

15. Zuschiagskritertum - Modalita di aggludicazione

Wirtschaftlich  géinstigstes Angebot nach  Prels /  Offerta
economicamente pil vantagglosa al solo prezzo

Grund/Motivazione:

- Spezlfische technlsche Eigenschaften/caratteristiche tecniche
specifiche

" - Verfahren < 40,000,00 € Art. 95 GvD Nr. 50/2016 / Procedura <

40.000,00 € Art, 95 d.lgs. n. 50/2016

16, Interferenzen - interferenze

NEIN/NO

17. Zuschlagsbetrag ohne MwSt, - Importo dl aggludicazione IVA
esclusa

€ 39.800,00

18. Buchhalterische Deckung - Copertura contablle .

"laufende Ausgaben - spesa corrente

19. Erklarung tber die Abwesenheit von
Befangenheltsgriinden/Enthaltung - Dichiarazione sull‘assenza
dl motivi di incompatibiflta/astenslone

Dle Unterfertigten . erkidren gegenwartig und soweit in Ihrer Kenntnis
bezlglich der efngeladenen Wirtschaftstelinehmern / 1 soktoscrittl
dichiarano nel confrontf deghl operatori economici Invitati allo stato e
per quante df loro conoscenza:

- dass lhnen gegeniber kelne Befangenheitsgriinde und foder
verpflichtende Enthaltungsgriinde vorhanden sind - di non
trovarst in condizioni dl Incompatibliitd efo obbligo di
astenslone;

- slch zu verpflichten, frihzeitlg eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonflikte auch potentieile,
Vorteilssituationen sowle auch weitere auch nachtrigliche
Enthaltungsgrinde und/oder Befangenheltsgriinde mit
Bezug auf den erteilten Auftrag mitzutellen - di impegnarsl a
comunicare tempestivamente eventuali interessi finanzlarl,
conflitth di interesse, anche potenziale, ragioni dl
convenienza, nonché ulteriori cause di astensicne efo
Incompatibilita, anche sopravvenute, In relazione ail'incarico
affidato;

- gemdB Art. 35-bls des GVD Nr. 165/2001 flir kelne
Verbrechen des Titels 11, Buch I des Strafgesetzbuches,
auch wenn noch nicht rechtskréftig, verurtellt worden zu
sein - al sensl dall'art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non
essere statl condannatl, anche con sentenza non passata in
gludicato, per i reatt previsti nel capo I del titole Il de! libro
secendo del Cadice penale.

Dle Verantwortliche des Verfahrens - La responsabile del procedimento

fiir dle Punkte: - per i punti:
1,2,3,4,5,.6,7,12, 13, 16, 17,18 und 19

{Manuela Lastel)

Der Direktor der Abteltung Einkiufe
Il Direttore della Ripartizione acquisti
far die Punkte: - per | puntt:
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, und 19

(Dr. Alessandro Amaduzzi}

A}  Allgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generali:

LG Nr, 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015 GvD Nr. 50/2016; Beschluss des G.D, Nr. 317/2016; Anwendungs—

richtlinlen LR und ANAC.

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione def B.G. n. 317/2016; Linee Guida GP e

ANAC.

B}  Spezifische Rechksvorschriften/riferiment! normakivl specifici:
ad ,2,3,4,5,9) Art. 21/ter, LG Nr. 3/2002;
art. 21/ter, EP n. 1/2002;

ad 6) Art, 34 des GVD Nr. 50/2016;
art, 34 del D.Lgs. m. 50/2016;
ad 7} Beschiuss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
Delibera GP n, 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;
ad 9) Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. 1/2002;
artk, 5, 38, LP n, 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002;
ad 10) - Arb. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
artt. 25, 26 1P n, 16/2015; artt, 36, 59 D.Lgs, n, 50/2016;
ad 11} Art, 41 LG Nr. 16/2015;
art. 41 1P n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art, 36 GvD Nr. 50/2016;
art. 26 LP n. 16/2015; art, 36 D.lgs. n. 50/2016;
ad 13} Art. 20, 25 LG Nr, 16/2015;
. artt. 20, 25, LP n. 16/2015;
ad 14) Art, 28 LG Nr. 16/2015;
art. 28 LP m. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr, 16/2015; Art. 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr. 570/2016;
art. 33 LP n, 16/2015; art. 95 D.Lgs. n. 50/2016; Deiiberazlone GP n. 570/2016;
ad 16) Gesetz Nr. 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
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legge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008;

ad 19) Ark, 30 LG 17/93; Art. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 62/2013; Art, 6-bis Gesetz Nr.
24171990,
art, 30 LP n. 17/93; artt. 42, 77 D.Lgs. n, 50/2016; art. 58 p.c.; artt. 6, 7 D.P.R, n. 62/2013; art, 6-bis, L. n. 241/1990.
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